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Al #R

(ERXESEH]

COLLABORATIVE RESEARCH AGREEMENT
( or “Memorandum of Understanding (MOU) *)

THIS AGREEMENT IS MADE BETWEEN:
K [EEXE] JUTORDEDTHD :

AAA University (hereinafter referred to as “AAA”), having its office at address, XXX
XXX EIOOMICEBZELS AAAKXRE (LUF TAAAl £ED)

AND:

BBB University (hereinafter referred to as “BBB”), having its office at address, Japan
BAREAATICEFHFIZELS BBB XF (BI'F [BBB] £E5)

Both hereinafter referred to as the Parties collectively, or Party individually.
WEE. HET MHEEE] HDIVWHMERIC [EHEE] &R,

CONSIDERING :

HI{RE

The Record of Discussions and other relevant documents between CCC and Japan International Cooperation
Agency (hereinafter referred to as “JICA”), signed in (month) (date), (year) (hereinafter referred to as “R/D
DOCUMENTS?”), on the Japanese Technical Cooperation for <& kskskk x4 x%>that is implemented under
the “Science and Technology Research Partnership for Sustainable Development(SATREPS)”promoted by JICA
and Japan Science and Technology Agency (hereinafter referred to as “JST”) in collaboration.

CCC & JICA (CTHxxxgrx G+ H (RN UIZBADIEMIR A (CH D+ TO> T O~ (JICA &
IST MEE U THEE T D BRI ICERRIZRMtHR N | (CEDESEMEIND) (CHRDFTHRR
EHREF (LUF [R/D DOCUMENTS] &E5)

X (&, R/D OfffaH (C5E8EIT T CRA ZiEE LIZUL VMBS, R/D OFRENEZHIBR UIZ T OISR
<TEE0N,

The Record of Discussions and other relevant documents (hereinafter referred to as “R/D DOCUMENTS”)
between CCC and Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”), on the Japanese
Technical Cooperation for ¥k sk xdkikxkk3> that js implemented under the “Science and Technology
Research Partnership for Sustainable Development (SATREPS)” promoted by JICA and Japan Science and
Technology Agency (hereinafter referred to as “JST”) in collaboration.

CCC & JICA (CTFRRENLIZBARDEAMIHB A (CH1FD**+TO 1o b (JICA & IST HNE#E L THeE
925 [MERKAEERRE ICERRIZ R0 (CEDEEMEIND) (CFRD51HEESHRSE (AT [R/D
DOCUMENTS] &E3)

PREAMBLE:

A :

AAA and BBB desire to execute collaborative research as described in the R/D DOCUMENTS (hereinafter

referred to as “the Collaborative Research) and have agreed to conduct the Collaborative Research.

AAA & BBB (IR ES KT R/D DOCUMENTS (CEEsh NI HBEAFRDOEMZHRLEL THED. D
[HEATE] OEMICER U,
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The Parties hereby agree as follows:
ZZIC TWEFE] FROLDCERETD

Article 1: Objective and plan
£ 15 : BRUGHE
The purpose of the Collaborative Research under this Agreement is to undertake research on the ““k %k & % > %
%k %k sk sk %k >k sk %k The Parties agree to carry out the Collaborative Research in accordance with the R/D
DOCUMENTS.

BREXE(CEDL [HAWK] BN, REXRZLHICEATDIMEZITOETHD. mHE
EHlE. AXESB LU R/D DOCUMENTS (CHELY [HERATT] ZITDZEICERT D

Article 2: Implementation

2% RENT

2.1 Each Party should take necessary measures written in the R/D DOCUMENTS for the implementation of the
Collaborative Research.

2.1 BEFEE. [HEMWRK] OFEMDIEH. AXEH LU R/D DOCUMENTS (CEREHE NI E/RE
BZHEI D

2.2 Each Party shall be responsible for supervising its research team to comply with this Agreement.
2.2 BEFEGFEEZRF > T. TNTNOHRRF—AICAKEGEXEZETED.

U=
2 BB EDARICEMT DS T. BDOEXENNEDESTZRECLUTH S WS
(F UFZEeEZEELTIEE,
AAA shall be responsible for coordinating its research team consisting of AAA and DDD to comply
with this Agreement.
BBB shall be responsible for coordinating its research team consisting of BBB and EEE to comply with
this Agreement.

Avrticle 3: Confidentiality and Intellectual Property Rights

6 3 & STHEBS LUMNMERE

3.1 Confidential information held by each Party prior to the commencement of or outside the scope of the
Collaborative Research and provided to the other Party in the course of the Collaborative Research shall remain
the property of the providing Party, shall be kept confidential by the receiving Party, and shall not be disclosed to
any third party other than JICA and JST or used for any purpose other than the Collaborative Research hereunder
without prior written approval from the providing Party.

3.1 K [HEMAFR] ORIRURIX (FZDEHEEIN T—HD [HEE] (CRIFSNTWT, [HEHAFR] O

BT [HFE] (TRHSNDIWEBBIRSEREMA [HFE] OFIETHDHEITDIEDEL. ZE

il [E5EE] TEEBELUTRIFSNDEDOE L, BHAl [85FE] NSOEMIC K DHRIDEGRR

UTH HEHAFT] UNDOIHIIRD B TH D TE. JICA BKLU IST AHDE=E(CFHRD D&

FERENRVWEDET D,

3.2 The results (including know-how, knowledge, information or data) obtained or generated from the
Collaborative Research (hereinafter referred to as the “Results”) shall become the joint property of the Parties
unless otherwise agreed upon between the Parties in writing. Each Party shall not disclose the Results to any third
party other than JICA and JST without the prior written consent of the other Party, and this consent shall not
unreasonably be withheld.

6 [2024.4])



3.2 [HEAFR] 15/5ND. HDWNEFELDIHE (VD/\D. HiHE. BHRHDINET—HFZED)

(LT, ThR] &) (G THEE] NEETHREREURVRD, MHFEE] OHE LD,
& [HFE] (Mhs [HFE] OFA(CLDFAETR < JICA BXU IST BUDE=EI(C TpkR]
ZHRRU TSN, ZIEL. CORBRARHICBERESNTIIIRSIR,

3.3 Intellectual property rights generated from the Collaborative Research (hereinafter referred to as the
“Intellectual Property Rights”) shall be jointly owned by the Parties unless otherwise agreed upon between the
Parties in writing. Any application for Intellectual Property Rights (hereinafter referred to as the “Application”),
unless otherwise agreed upon, shall be jointly filed by the Parties hereto. For this purpose, the Parties shall have
interests in the Intellectual Property Rights in proportion to their contributions to the Intellectual Property Rights
generated from the Collaborative Research, and shall share in the costs and expense of protecting such Intellectual
Property Rights in the same proportion, unless otherwise agreed between the Parties.

3.3 [HEAFT] oA UDMEAEE (UUF. [HNEEE] S0D) (0 EEICKD MHEE]
DRIROEBNRVRD ., TMHFE] (CRO THATHBEINDIEDLETD. [HMEIEE] DFRE
(L. TEEE] &ULVD) (& BROEBHRVED HFEE ] (CRK> THETITONDIEDET D,
COBEMODIZHIC, TMHEE] (F. MHBE] (CXDIFROEGBMRVERED., [HEAFK] 1ha4E0
7z THIBEAEEVE ] ANDEBE (CLEHI LRI DZB L. Fio. TNERAUCLERTEX [HRERE ]

DRE(CHERBREEZIRIEDET D,

3.4 Each Party hereto shall not commercially exploit the Results or assign or grant a license to a third party for
Intellectual Property Rights or Applications thereof without the prior written consent of the other Party, and this
consent shall not unreasonably be withheld. Detailed term for sharing of benefits from commercial use or
licensing will be separately negotiated in good faith.

3.4% [E5E] (& 5D [E5FE] OFA(CKDIFFIRARR UT, R ZEmENCHAELE
D TAINEAEE] DUV [EEE] DT TOXEGEEFHEEZ S =ENFEEDHDVEEFE U TFIRSIR0,
2L, CORBERARHEICEBERLUTIRSIR, BEENFIAPOERTEN SEDFEDED (E. R
BlE LTRSS (CEU B,

3.5 The Parties acknowledge that the Intellectual Property Rights resulting from the Collaborative Research are
subject to governmental control under the Japanese law entitled “Industrial Technology Enhancement Act” (also

known as Japanese Bayh-Dole system) and similar legislation in XXX.

3.5 IWMHEFEE] (& [HEMAF] noE£0D [MNEEE] Y BAROEERIMIEEE (LoD
HAM/ 1 - R=ILHIE). XXX (BFER) BEICHITDIELUDESE (CED < BATOMRH TS ED
THDEZBRELTULD,

CFE])

O HEAFKICKDEIH ENIZXIEFEDFIB#E(Ownership of Inventions)(C DL\ TIE. [REAI,
ZDRRENDERE (LG UZEERTHEREINDIEDEUET. 22U, REDOEHZENFIAIC
BL. TEEDE&sfbERLET.,

[P RFI P ERFAN 5SS DFEDEC D E. [RENEFIFED (CELUDBEDET D, ©
12U, BEHEEFEICEAT IZUADEIR(FIEBS 17> > J7ES)) IR EDE DRI
EICKDEDADHDEDNET D,

@ EI=EIR (Genetic Resources) H KU, ZHICEET DInFEIAIG (Traditional Knowledge
associated with Genetic Resources) (CBIRT DIATTARERMNSIIMIAEIENE U D RIEEMH
o 3H5E(E. [EMEHFEEERN] BXU HEEETEE]. o, MEOEMSHERMEICET
DEWESHDWVNEHA RS HAHDIHEEENSICEL T, BET DANIAEIEC DT
aE U C<IZEN,

® [WEIBR] OABICDODVWTCTDEERZFITTHS ZEZHERELUET,

@ XMNBAEECE I Dz I Dima. HEHFEEZXI(Joint Application Agreement) Z &
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IDIEZRH U CHLIEZHRELET,
® BLERZEOMOMFMEIOBIENRE T DIHEE. BB ERDFEMBEREEH (MTA :
Material Transfer Agreement) DfFF&EZ1TD CTLIZEL),

Article 4: Access to Genetic Resources and Benefit Sharing
B 4% BEERNDOF7 IR EFRED

4.1 The Parties shall agree to access to each other’s genetic resources for the implementation of the Collaborative
Research, stipulated in the R/D DOCUMENTS, in strict compliance with any applicable national legislation and
applicable international treaties and conventions, such as the “Convention on Biological Diversity”, the “Nagoya
Protocol on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits Arising from their
Utilization to the Convention on Biological Diversity” and the “International Treaty on Plant Genetic Resources

for Food and Agriculture”.

4.1 [MHBHE]| (F. AXESKXUR/D DOCUMENTSORE(ICED W [HEHATR] DOFEMICERU.
I DEDFERE - FHHNC. EMSRESRN. BEEERES. BN - EREMELERFENREHKS
IBERREN - BENRVEOEZEDOENIBRIEE (CEAR(CHE> T, BELOEGERICZITEATSE
DIELETD,

4.2 The Parties shall agree to consider this Agreement as Mutually Agreed Terms (MAT) entered into between the
Parties.

4.2 IWMEFE] G FEBRXEOMEZEoC. [MEEE] OROEEICER T D2FKM4 (MAT)
MFfEeNE &R,

4.3 In addition to 4.1, in the case of obtaining genetic resources from any person other than the Parties, the Parties
shall establish MAT with the provider of the genetic resources.

4.34.1(CMX. WHFEE] LNOEBENSELERZAFIDHEE. [MHEHEE] . COBELE
IRDIRMHE EMATZ S UIRTNEIRSIR0,

4.4 Genetic resources shall be used exclusively for the purpose of research. The use of genetic resources for the
purpose of commercialization shall be treated as change in utilization and require new MAT, subject to a separate
agreement.

4.4 BLERIMTENTOHFIAT D, BEENTOFBIIAREEE U TRDIRU, FIZ/AMAT
ZRIRER DN T,

4.5 Transfer of genetic resources shall be conducted under Material Transfer Agreement (MTA) which shall be
separately signed upon. Each Party hereto shall not transfer the genetic resources to a third party without the prior
written consent of the other Party, and this consent shall not unreasonably be withheld.

4.5 BLEROBERCDWVWTIFRIR, F=MBEELE (MTA) ZifELTITD, [WMHFE] (G i
D [H5E] OBHICKIDIFAABRK UT, BLERZE=ZEBEL TIFRS5R., 2L, &
DEARSAHCEERLU TIFIRSIRN,

4.6 Benefits arising from the utilization of genetic resources shall be shared fairly and equitably upon MAT. The
Parties shall note that benefits include both non-monetary and monetary benefits, as described in annex to the
Nagoya Protocol.

4.6 BREROFANSE U DFE(E. MATICRED TREMNDEFEICERD T D, [MHFBE] (F &
LEBETESEOMEECEH SN TVDL DI, FIERICIFIFEERNFI & RENFIZ N DD Z & Z R
ERSH
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4.7 Any results obtained from utilizing genetic resources by either Party in the Collaborative Research shall be
reported to the other Party, and upon request, shall be provided to the other Party together with the relevant
information.

4.7 BIEROFANSB/SNIZRRICDNTIEMEAD TEHEE] (CHREL. BRISHUTHRBLE
BRZEHBEIDLELETD.

4.8 Matters not stipulated in each of the preceding items with respect to interpretation and performance of each of
the preceding items shall be discussed by both Parties in good faith.

4.8 BIBS(CEDDIRNWEIEE U (FRTZSDORIEDFRIRN (IEMICDOVNT. INZEDDREN D
DEE(F. MHFEHE BECHEDOLEDDIEDET D,

CFE)

O HRFABSEYIOERET NEGEREADT IR H4E U BaIEEHDIRVVARKR TH> THE. 4.1
KU 4.8 DEIBFEDTHL CEZHEELUET,

@ BEDOERZEDHDWEHA RS> T EBLERERANDTVITZR] [CDVWTEDHSNTLDEG
BEHDFET . AEBRNXEDIFH(ICHOOHE THEFEMRFTHEB &L TS0V, BFED
ERECTEDSNTVDIGEEFENICED T, EHSNTULVRMEE(C(E. BFEHATTH
BEHADUT, BFEEDRZED L. IDWVERDRD(T + —)L ROIFE. WHREGER (@
BIRMZE(CE. BEY LM DIFE. ToMh)RER LEESEHICINDSITERDIR
TR,

Q HMFEDEBLEBRANDFITCIARUBILRICHZD> TlE. FEEOEPHEE TRV, DNIENDE
FRFIRACD ([CIRD KX D/MBE(ICER T D&M (MATX : Mutually Agreed Terms) D%
FEICBDTLIZE, BENT D [Flif] (IREEZBTESDOHIBES (CH DB D BIRMRFIZ(C
FRSNT. ATEENC KDWY DHEREXNRUOAMEREDIFEENFRZESENET. K
BT, HFAIOREN - TSNREDEHICEBINTUVDEBHEAR THDIEEHEE
. BI-EROAFTEN TOF B TEIFRENFRDED (CKDTITRTIRDLDE
HTLIEZEV, BB, HFEICKI>TIE. 7OERITBZEBRICHUT, FREETEL
TEENMZERLU T DIHEEEHDET ., BaIlCTHDABRDLE. BEITEUTITHKL
&0\ Fie. BEENTOFNBERSCHS I BEHRMNFRECD CDWVWTIEIRERICIHEZET
BCENMEESINE T, MAT NBEDREDRCHIERZET D EEULTLSEEL. Fz.
MAT & (CEDZ ., HFEBIEFH S ERIDIBEHRICE D <ER (PIC: Prior Informed Consent)
DEAE(ICEBHTLIZE0, HFERBAFD ABS Z[ (National Focal Point) EHEEDEH D H
/& (Competent National Authorities) (CAEEXD_E. ABS AHINREfH T PIC KBS TS
IRVSE (T ABS MG (CEBHITIHLER (BFEIRE) ZicixE U THKR LU TH < EmifEE
UET,

NXARZIBEOSZEH| (SIHEFEATHLE & D MAT (CREBM(CHHEULSDIRBZEBELTEDET
. SEFCEREDRVABS TH D> TE. BEREDARDICDNTIE. BEERBDREICK
DEEEBNMLUTFE0),

Avrticle 5: Publication

5% ARMROAR

5.1 The Parties agree that all information developed during the Collaborative Research may in principle be made
available to the public by either Party, subject to the provisions of Section 3.1 and Section 3.2.

5.1 THEEE] (X AEZEIRXE1IERUEIFE2IHOMEICRD CEZFMHEUT, [HEH
7] OHEFRICEMcNZ2ERZ. RAIELTLWIND [EFE] (CXO>TERRTESTDZLICE
ISR
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5.2 When the Parties publish any information described in the Section 5.1, the Parties shall state that the
information is the result of "Science and Technology Research Partnership for Sustainable Development
(SATREPS)".

5.2 [MEFEAE] (F. 5.1 CHESNTLDIERZ LM T DH%S. SATREPS BZEDMR THDEZHA
2 L7RTNUErasiann,

5.3 The Parties make the decision in advance through negotiation in good faith when the publication would
jeopardize the chance of either Party to obtain intellectual property rights.

5.3 [MHEFEE] (. ARICKDESSHD [HFEE] WMNIEEZSIHMRZBEOI<ITDIHS. B
AICHE U CEDOMIGZRE T DEDET D,

Avrticle 6: Dispute Resolution
6 6 5% : HRODERR
6.1 Any issues that are not addressed or stipulated in this Agreement shall be agreed and resolved through
negotiation in good faith.
The Parties further agree that any dispute between the Parties, out of or in relation to or, in connection with this
Agreement, will be settled as amicably as possible.
All differences and disputes which cannot be resolved or settled between the Parties will be finally settled, unless
otherwise agreed upon, under the Rules of Arbitration of the International Chamber of Commerce, by one or more
arbitrators appointed in accordance with the said rules. The award of the arbitrator(s) shall be final and binding on
both Parties.
6.1 KEBEXETIRON TR, HBDWEIRESNTLVVRVERBIEEHERRZE(C L > TEES LU
BRERENDEDET D,

MEEE] FSS5C. AEZHICEET D MHFEE] BOMSE(EOIEERR D RIFH (CFAREND &
WD ZEICERT D,

MHEE] BITHRRTSRUVEERBS VMR, FIREREDRVRD, &E&N (CEFEESEMN
DIHSMPHEIMECEDE, TOME(CH D THBRZHEIND— AHDINEENALEDME AN (C LD THRR
NRENDd, TOMEHRANCKDHEFFRENREDEL, [ [HFEEH] ZHHRIDEDET D,

CEE]
© EHLECDNT
EmESFERNL—ILEFOEV., BARN(SHSRMEZIASE I 255 (C(E. BARNQEEZ
Governing Law and Dispute Resolution EUTHRET D EZHEREUET,
5l Governing Law and Dispute Resolution
This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of
England

SH fhEFEEEEARR(CEEE I S5

RRICIETET DS

.. will be finally settled, unless otherwise agreed upon, by arbitration in Tokyo Japan
under the Rules of Conciliation Arbitration of the International Chamber of
Commerce, with three (3) arbitrators, which arbitration shall be implemented in the
English language. The award of the arbitrators shall be final and binding on both
Parties.

DOXBRZHRAT 255
All disputes which may arise between the Parties hereto, out of or in relation to orin
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connection with this Agreement shall be finally settled by arbitration in Tokyo
Commercial Arbitration Rules of The Japan Commercial Arbitration Association, if
AAA (foreign counterpart) requests the arbitration or in (city of AA) pursuant to
(name of rules) of (the name of arbitral institution) if BBB(Japanese) requests the
arbitration.

@ MECDNT
R/D DOCUMENTS [CHFD [f#{E] [CDWLTIE JICA BEFIRDED ZEFRF D ALUIMI (FEA
ENFEBA. UMD T, KERERE. JICABMRDEDZHFICRBRVWANSET DIHE
(ClE. TEHREXHZEMITDCEZHRELFT . JZALCDNTE, IRMWENBEREIND
ECTDTBETE, FZICAHMEE L UTHRFEMNSHARITED ACDNTIE, JICA
& BARAKRATTHERINZZD 3 BB " I EA SN E I,
Article x : Liability
ExK HHE
*.* The Party employing each of the participating researchers or personnel involved
in the Collaborative Research other than experts and trainees stipulated in R/D
DOCUMENTS shall be liable for compensation for any injury, sickness, accident, or
death of its own researchers or personnel.
6.* [HEAFK] (CSINT D R/D ([CEEEHMNIZEFFIRB JFUHEE S DIRTREEFDELS.
R, Bt BE. XA T(CH T DMEE. M DRREEN BT DIHEHIITOEDE
EECE

Article 7: Restrictions

$£ 7% HNWER

Each Party shall neither use nor provide to a third party any funds or expenses, technology, information, or
property provided by the other Party for the Project for the purpose of developing, manufacturing, using, or
stockpiling weapons. Each Party shall not divert Research Results for the purpose of use in developing,
manufacturing, using, or stockpiling weapons.

fAINDOEEES. JOZT U MDOIEHICHEFANSIEMESNIZESR. #&Xifl. BRI (I E. S0
¥, ®E, FAXEITEOBEN THRALTERST, Fo, SXENZEIIE=F(CIRMHL T
5720\, AINDHEESE. JO>T U NTHSNICHARZ. B2R0MFE. RS, FRAX(EETEOEN
(CERAA U TTIFIR SR,

Avrticle 8: Duration of the Agreement

% 8% : ARXEDHEMAAR

The term of this Agreement and the Collaborative Research shall be from (month) (date), (year) to the end date of
R/D DOCUMENTS (including R/D DOCUMENTS amendment cases) decided in the part of “Project
Period/Duration”.

Notwithstanding above, the Parties may terminate this Agreement upon mutual agreement.

The provisions in Articles 3, 4, 5, 6 and 7 shall remain in force after the expiration or termination of this
Agreement.

BREXENROHEAKOHRE (G, ***gx*xF**8 (IST W' BIEEROZHR CFE I DIERNRE
FAFRZRICRESNDFEBELET (A—BZ80) £LTLZEL) H5 R/D DOCUMENTS (2%
STHRSL) @ [Project Period/Duration] SO TESHSN TSR IO T MREAFETET B,
ANRECE(CHINS T K [HE] (. HFEEODESRICIDAEGRXBZRTIDIENTEDIEDLE
ER-E
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Avrticle 9: Compliance with Laws and Regulations

$ 9% & - MAlDEST

All research activities conducted in connection with the Collaborative Research shall be done in compliance with

all applicable laws, regulations and guidelines of the countries and institutions in which the research is conducted.
[HEATT] (CBIU TITHOND I N TOMRFTEEN L. FAFKDITONDE - AFRAIDZ=E. ARAl. 18
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Each Party shall sign two identical copies of this Agreement, and retain one copy.
& [85E&] LBE2BOR—OK [GEXE] (CBRIDEDEL. 1EZHFREI D,

AAA University: BBB University:

B AANCERIATTHERS HEFERUCRATTHER

Ex (U12) Ba (U1>)

President XX XX President XX XX
ERBO®G K& EXBOEHG KD
XEBLEIEEECBL TEZIERZEIDIET. I UEHEDRERTHINETIR,
Date: Date:

E#H E#H

SEICEEHRDIRNVRIETH D TH. HERRIAICDONT(E, HFEERBOBRICKDEEEMU
TFEL

PIZIE, BEVOHREBENENTIURFEICSVLWTRIFET 2FEN S D BFENTOARKIR
RICDWTCESH TELMEN D DIHERECFUTORHIZENMT D EZ2dHEbULET,

Article ** : Accommodation of the Research Environment

SBFFE | AR R

**1 Each Party shall accommodate the research environment of activity, stay and living
of researchers or personnel of the other Party who are conducting the Collaborative
Research.

**1 [WmEFE] (F [HERAFK] (TRBITIMA0 [HFE] OMKREFOEE). HE. HL
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13 [2024.4]




